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Zn vele Grke po prostorn,

Grof Chambord.

Povedali smo Ze v zadnjem listu, da je umrl
24, avgusta ob 7, uri zajutra grof Chiunbord v Frohs-
dotfu blizu dunajskegun Novegawesta.

Grof Chambord bil je postavmi francozki kralj,
ali na kraljevem prestolu ni sedel nikoli. Leta 18:30,
zapodili so Frauncozi svojega kraljn Karola X iz de-
Zele in so si postavili kraljy Ludovika Filips L, ki je
bil sicer iz kraljevske rodovine, ki pa ni imel pravice
do prestola. Ta je viadal Francijo do I 1845, Ta-
krat so se ga Francozi naveliéali in so ga izpodili iz
dezele; agrali so potem nekaj éasa vepubliko, dokler
se i polastil (1852) javae oblasti Napoleon 1L, ki
je bil zmagan i. 1870, OJd tistega casa imajo lran-
cozi zopet Jjudovludo ali vepubliko.

Francozks kraljeva rodovina ni popolnoma iz-
mrla,  Ludovik X1V francozki kralj, ki je viadal od
leta 1643 do 1715, zapustil je dve érti: stavejso m
miajso. Iz sturejse erte bili so na Kraljevem prestolu
Ludovik XV, XVI, XVHI w Rarol X, iz miagse pa
ggore imenovan Ludovik Filip od L 1850 do 1518,
Karol X imel je dvi sing, Katerih eden se je pie-
stolu odpovedul  (voyvodan sogoulemsky, grob marnsks)
drugi je bl pa umorjen (vopvoda Berry) 1. 1820, Sin
umorjenega vojvode il je ranjki grof Chambord, ki
se je rodil 4 mesece po oletovi srti, 29. septembra
1820 v Parizu. Oo Je il zadoji moZky 1z sturejie
kraljeve ¢rte, ker umrl je brez otrok. Zdaj preude
pravice do francuzkega kraljevega prestoln na mlajso
¢rto, in sicer na grofta pariskegs, mlajSega sina zgore
imenovanegn Ludoviks Filipa, vojenega L 1838,

Ko je moral Karol X 1. 1830 zapustiti francozko
dezelo, bezala sta Z pjim tudi sin, ki se je bil kroni
odpovedal, in 10 letni vouk, wmnrli grof Chambord, ki
je bil za viadapnje vamenjen. Najprej so bili v Pragi;
pozneje so prish v Gorico 1536, kjer je grof Cham-
bord preZivel lepe dui svoje mladosti. Karol X umrl
je v Gorici 6. nov. 1836 1 je bil pokopan na Io-
stanjevici. Tam je pokopun tudi njegov sin vojveda
angoulemski z vopvodinje svojo soproge, kakor tudi
vojvodinja parmssa, ki je umels v Bevetkah 1. fe-
bruarja 1864,

Ze 2, avgusta 1830, tisti day, predoo je zapus-
til Karol X fraucozko dezelo, razglasili so bili vojaki,
ki so bili utaborjeni v Rambouilettu, grofa Chambor-
da za kralja francoskega z imenom Heorika V, ali to
proglasenje ostalo je brezuspesno. lme grofa cham-
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Posamezno stovilke se dobivajo po
8 kr. v tobaksrnicah v gosposki ulici
Mizu iveh bron®, na starem trga
v nunski ulici ter v Trstu, via Cn-
serma, .,

Do, isi maj «e hlagovoljno podiljajo
wrednisivi . Soée v.Goviei v. Via- Ascoli
4, L, naraéninn pa opravnidtva ,,Sedoe%
Vin della Croce at, 4, II,

? Rokopisi se ne vratajo; dopisi naj
s¢ blagovoljne frankvicjo. — Delnlcom
in dvagim nepremoznim se npiotnina
ziiZa, akose ogiase pri opravaistve,

I borsh ga dobil je umrli kralj po gradu Chambord, ki
mu ga je bila Franeija podarila kmalu po njegovem
rojstva L 1821, Umrli grof je velko potoval po vsej
Evropi; bil je silno izobrazen, paboZen in dobrotljiv.
Letn 1846 se je porodil s kneginjo Marijo Terezijo
modensko in je bival potem na grado v Frohsdorfu,
kjer je tudi wmel, v Gorici in v Benetkah,

Praviei do kraljeveza prestola se nikoli ni od-
povedal, ampak vedno jo je tedil. S prelivanjem kevi
in z neveednim  obelavanjem ni hotel doseti krone ;
takal je, da bi ga Francozi sami poklicah breapngoj-
1o, Po nesretni vojski 2 Neméijo prizadeval se je, da
bi se mu Zelja izpolnila; imel jo na Francozkem obil-
no pristaSev; ali skebalo se je vae, ker jo, kakor ne-
kateri pripovedujejo, preved brezpogojino hotel nasto-
pmti viado, Drugi pravijo, de bi se mu bilo takyat
posredilo priti do prestola, ako bi bil hotel Bismarku
v nekatere zahteve privohti, Ker tega ni hotel, pra-
vijo, moral je ostuti v pregnanstva kakor prej, Grof
dvzal se je nravnih, Kedauskih nadel in bil jo o pos.
tenosti syojega dejanjn popolnomn propridan,  Zdi se,
da po njegovi smeti o dijo Feancozi zopet kealja, ker
mnogo ju Franeozov, ki kealja Zolijo,  Grof paviski,
naslednile Chambordoy # ozivom nn kraljovi tron, je
pa indi moz, ki si zno pomagati do svejega ciljn,
Vel tega bilo bi Bismarka moéno ustreZeno, nko i
nastaln un Francozkem konservativna monarhija. Ako
Bismark spozoa, da bi mu bilo pomagano 2 grofom
pariskim, je gotovo, da budo jmeli Francozi spet svo-
Jega kralja. .

Grof Chambord je umel za laketjo. Zelodee si
je bil pokvaril, da mu ni obelezal ZiveZa. Heanili so
g nmetno, dokler je bilo mogoée; nazaduje zatisnil
Je oti ves izpit in prepaden. Njegova soproga bila je
pri njem do zadnjega izdihljeja. Pogreb bo v Goriei,
kjer je raujki grof tako rad prebival, Kjer ga je tudi
ljudstvo rudo imelo in ljubilo, ker bil je velik dobrot-
uik ubogih. Prav rad je hodil na lov; zato je tudi v
goriski okolici v blagem spowminu.

Prihodnji pounedeljck ob 8. nri zajutra pride Ze-
leznilni viak iz dunajskega Novegamests, ki pripelje
traplo ranjkega in ujegove spremijevalce. Okolo 9.
ure popeljejo rvanjkega z goviske postaje v goriSko
stolno cerkev. Sprevod bo prav sijajen; udeleZi se ga
nadvojvoda Ludvik Viktor, brat presvitlega cesarja, .in
morda 3¢ kak drugi ud visoke cesarke hife, trZaSki
namestnik, udje francoske kraljeve rodovine, goriska
posadka, dubovstvo, veterani, Circolo cattolico, mnogi

| Francozi, privrZenci kraljeve hife, razni uradi in mno*

go ljudstva, V veliki cerkvi bo slovesna &rna mada,
po masi molitve (absolucije) za ranjkega kakor za
kealjn, Popoldne o 6. uri vadignejo truplo in ga pre-
peljejo na Kostanjevico, kjer jo poloZijo v vakey pod
cerkvijo, kjer podivajo tudi dvugi udje francozke
kraljeve hide,

Milanska roza (pellagra).

Iz statistitnega porotila obéne bolnifnico in bla=
snice, usmiljenih  bratov v Gorviel dali smo ufe ved
posnctkov, Danes podajemo nasim Citateljom sestavek
o milanski voXi, ki je prav zanimiv,

plakor prejinja leta, pravi povoéilo, tako jo
tndi to leto najveckeat bila milanska rodn (pel-
lagen) in pa potrebs in rveviding nzvok blaznosti, Ker
ima nad zavod morebiti edin v cesnrstva toliko &tovilo
nan milanski voZi obolelih, zato so nam zdl nekako
dolZnost, o toj bolezni kaj veé povedati, pojasniti nje
prve naroke in objuviti svoje Instno opazke.

pIme milanska vodn jo doblls ta holezen zato,
ker je najholj vazlirjena v govenji Italiji, Kder je ve-
liko mesto Milan; — ro%a pa se imenuje vavno zato,
kakor ,pellagea®, namred zavolj posebne spremembo,
ki se kaZe v tej bolezni na ko.i Ko%a namroé postns
ue vela, kehka in vazpokana ter je videti nazadnje
zlasti na unenji strani vok nckako obrunkasto leske-
éa, — kakor je sploh zaano.“

»Ali to ime se opira le na eno znamenje izmed
muogo drugih, ker je pri tej bolezni poglavitna stvar
bolna kri, ki rejenje srednjih Ziveev ovira. DBolj po-
ngiljivo je lalko ime, malattia della miseria, to je
sirai¢inska bolezen, ker obsega vso vrsto uzrokov,
kateri iz potrebe in siroi¢ine pridejo in ono bolezen
napravijajo.*

aP0 izkudnjah, ki smo si jih tukaj nabrali, in
katere sem tudi potijene nafel, ko sem prepotoval
celo gorenjo Italijo, po wvseh ondotnih blaznicah, je
poglaviten, dasi ne edini uzrok tej bolezui, ki tako
globoke zajeda v domade in oblinsko Zivijenje, —
potreba in beda. Ravno to potrjuje poslednje porotilo
nade bliznje, s takimi reveZi prenapolnjene hlaznice
San Servolo na Benelkem, kder je potreba in torej
tudi bolezen Se vse bolj razlirjena. Porolilo se glasi
poslovenjeno. tako le:* :

»V resnici, kmedko ljudstvo nam daje velikan-

LISTEK.

Zemljepis za Il. in Mi. razred srednjih 3ol;

spisal in zalozil J. Jesenko.

Bode uZe skoro dvajset let, ko je bil Kellers-
perg va krmilu primorski vladi v Trstu. Cel6 ta gla-
sovitl germanizator je hotel tekom Solskega leta
1863—64 vtisiti neprestane pritozbe dezelnega zbora
in odbora uaSega pa pritoibe mestnega zbora goris-
kega zastrau uctnega jezika na waSih srednjib Solab.
Zahtevali s0, naj srednje Sole prestrojijo na podlagi
materinega ulnega jezika, ua podlagi slovenskega, o-
giroma Juskega ucnega jezika, Vsled dotiCnega na-
mestuikovega dopisa so se res tedanji profesorji na-
Sega giwoazija bill razdelili v 3 oddelke ter se po-
svetovali, kako bi se pouk preparedil, da bi ustrezal
v dezeli stanujotima narodoma. Oddelek slovenskih
profesorjev, kteremu je predsedoval ranjki Solar, bil
je v popoluem soglasp z oddelkowm laskih profesarjev;
tretji oddelek pa je obsegal vse nemske profesorje ter
je s svojimi nasveti pobijal predloge prvih dveh na-
rodnib oddelgov. Prav uaravno: nemwski profesorji
niso mogli biti za narodno ravnopravanost v Selah, v
gimuazijt — bili b1 paé tako zoper sebej iz tega bilo
bi pa najprej sledilo, da bi bili morali sami najprej
pobrati kopita in oditi. Da bi pa materins¢ino vpe-
Qali kot ucni jezik v naSo gimnazijo, trebalo je raz-

nih wéil, sloveuskih uénih kojig. Zato je sslovenski
oddelek sklenil, da ima p. prof. P. spisati slovensko-
latinskv slovnico z vajami za L. razred, p. prof. J. pa
slovenski zemljepis. D. se je res sprva z navduse-
nostjo zaletel v delo, a kot doslej ni izdelal nobenega
zadetega dela, tako je tudi takrat érez par tednov o-
nemogel, zaspal. Drugade je bilo pri prof. Jesenku,
ker ravno tega mislimo z ono &rko. Ce prav je bil
najvedi pesshmist, ki je pri tistih posvetovanjih par-
krat povdarjal, da viadi, primorskemu namestustva
ni resna volja z nawmerovanim preustrojenjem, pre,lpl
se je vender z Zelezno voljo obljubljenega dela ter je
v teku istega leta spisal slovensko ,zemljepisno Za-
Cetnico“.

Res ni¢ novega pod solncem, Od takrar smo
Goritani skozi dvajset let ponavijali stare Qt:ltoz‘.he in
prodnje zarad uénega jezika v uasih sredn]ﬂ} Solah.
Nagega slavuega deZeluega odnora uloga od 24. sve-
¢ana t. 1 dt. 3205 je le uvadaljevanje onibk veéaih li-
tanij,. Na$ pogumui in izvedeni poslanec dr. Tonkli
je sprozil bil v deZelnem zboru in odboru zadnjo u-
logo, zanjo je delal in govoril v drZavaem zhoru v
Be¢i — a vse zastonj! Solnce narodne ravuo-
pravnostinam Goritanom Senizasves
tilo, Kot prej mnogokrat, kot pred dvajsctimi leti
ustavljajo se Nemci unaSim pravicnim .zahtcvam in
pro$njam. Minister za uk in bogolastje je 2 odlokom
od due 23. junijat.l. §t. 8532 odbil ulogo deZelnega
odbora ; pri tem se sklicuje na sklepe naSega deZel-

§ uega Solskega svola, ki se je vedinom otitno farekel -

zoper vpeljavo narodnih uénih jezikov v nada udi-
li%¢a. Prav naravno, prav dosledno glasovanje, ¢e po-
mislimo, kaki moZje imajo vefino v nafem deelnem
Solskem svetn. Ce se ue oziramo na F., furlana, so
tujci, so Nemci, ki so glasovali zoper narodao ravno-
pravuost v §olah — prav tako kot pred 20
leti oni oddelek nemskih profesorjev, kterim je pred-
sedoval natcini na$ nasprotnik, glasoviti Holzinger.
In nauéni minister v Beli je toliko drzen, da v od.
loku povdarja, da v soglagji z deZelnim Solskim sve-
tom ne more privoliti v nobeno prenaredbo goriskih
aéilnic. — Tudi ta krat bi morali Nemci kopita po-
brati in oditi; — a prelepo je bivati v solndui Go-
riei ! :
Gledé na narodno ravnopravnost v Solah nismo
po takemn dosti napredovali zadojih 20 let. A koliko
zelé je napredovalo nade Solsko slovstvo! Kolik na-
predek le v geografiji od one ,Zemljepisne zadetnice®
do ,Zemljepisa za IL in HL razred®, ki sedaj pred
nami leZi. Tako jo nam sam profssor Jesenko
prijavil celo vrsto zgodovinskih iu zemljepisnih knjig*),
na podlagi kterih se bi naSa mladina lehko v vseh
razredib niZega gimnazija v zgodovini in zemljepisu
slovenski poucevala,
(Komec prih.)

*) Ob@ni zomljepis; Mali obini zemljepis; Prirodeznan-
ski zemljepis; Zemljopis za I razrod srodnjin 3ol; Obina
zgodovina : Srari vek; Srednji vek in Novi vok, Knjize, ki se
vse dobivajo pri nadih bukvarjih (Dase-Pailich in Wokulat);

1 teh se dobiva tudi daues naznanjeni ,Zdemijopis za ILin
AL, razved* po 99 kr, ' e
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*drugbi najkovistnifi, najbolj zanemarjajo ter, ako jih

- amyluma — & malo gojilea. To, — pa tudi popolno

‘je lista studenénica, semtertje nesretnedi, ki imajo

‘navija, dajo se iz teh zapiskov in pregledov, ki jih
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'-let, iz Fiumicella v 9 m. za 10 k¢

hrane, in se pozoej e podaja tudi Zelezo, odebelijo

sko Stevilo na milanski roZi obolelih, kateri sami pra-
vijo, da je revitina in pomanjkanje poglaviten uzrok
ovej grozoviti bolezni, ki jih mudi. — Qndko je za-
res, £ko se pomisli, da se .ati ljudje, ki so foveski

tadi lakota ne amori noravnost, vendar obelijo in
pamet izgubljajo, ker jim pomanjkuje hrape, katero
v pota svojega obraza drugim pridelajejo. Co
,Edina hrana mnogih ljudi v gorenji Italiji je
kornzs. Ufivajo jo kot polento priprosto kuhano ali
kot kruh pefeno brez vsake druge zmesi, — navadno
tudi brez potrebne soli. Ali koruza ima v sebi mnogo

pomanjkanje spremembe in hrane, — ¥ tomu 3o do-
stikrat za possmeznika prepilla mera polente, — je
pat poglaviten uzrok bolezni, ki obstoji pa tem takem
v popolnoms nerednem prerejevanji oqr_mm in ed-
tod izvirajoti spremembi krvne zmesi,¥ Y

»Tudi se ne sme preareti, da spridenost koruz-
nib strokov in gobne klitice v njih, — potem leno
tistenje koruznih xrn skazijo polento in tedaj tudi
prebavljanje slabo rejenega in zraven e boluega or-
ganizma, — Ali dokler ne bo skudnja pri sicer zdra-
vih osebak, ki mnogovrstno hrano ufivajo, dokazala,
da morejo gobue kli¢ice tudi pri njih vcepiti milansko
rofo, tako dolgo se ne more za gotovo txditi, da bi
edino te rodile ovo grozovito bolezen. — Vsekako pa
je tudno, da pri ubogih tkelcih moravskih, ki tadi
nimajo obile in mnogovrstne hrane, polenta, (za katero
si moko na majhnih rodnih mlinih, kakor so bili stari
rimski, sami meljejo) ne napravlja milanske roZe.“

. ge mora tu povdarjati, da se ta bo-
lezen ne nuhaja edino le v ravoim in v modvirnatih
krajib, temué da pridejo tadi z zraénih viSav, kder

girodtinsko ‘bolezen. Tudi po gorah in v hribovji se
je namret vdomatila vel ali manj potreba in reviina;
tudi tam nima marsikdo svojega ogojiSta, in tudi
ondi vlada semtertje najhujie ubnitvo — zdruZeno s¢
straino nesuago; tudi tam pe donasa najpridnejse delo ,
voelej imenja in pe pomnoZi bogastva. All to so res-,
nice, ki ne spadajo pred sodoji stol zdravniSke sta- ;
tistike, temut driava jih ima odstraniti.*

' 4Da je res le oslabljenje vsled pomanjk-vanja
hrane toghiiten uzrok tej bolezni, razvidi se najloZe
iz nadih tu pridjanih pregledov; oni keZejo kak uspeh
Je imel na8 2avod pii zdravljenji pellagroznih bolnikov.
Ker se pri vseh, ki se sprejmejo, poleg mer raznih
glavaih premernikov, telesne visokosts i. t. d. dolodi
tudi telesna tea, in ker se tehtanje pri odhodu po-

nadi bratjé z vso skrbjo napravliajo, uspehi oskrbo-
vanja v zavoda z vso gofovoitjo pokazati.®
gDiana Jaka, 57 let star, iz Sv. Vida v 2 mese-:
cih narasel je za 8 kilov; Nadaja Anton, 49 let, iz
Borpjana v 1 m. za 7 kilov, Zorzin Alojzii, 50 let,’
iz Pierisa v 1 m. za 5 k., Meanesatti Marija, 35 let,
7z Nogareda v I m. 2a 5 k., S:ndrin Ana, 61 let, iz
Ogleja v 3 m. za 12 k., Durnik Frandiska, 27 let, iz’
Sv. KriZa v 1 m. za 6 k., Korsi¢ Apolonija, 21 let,’
iz Steverjana v 3 m. za 10 k., Martingi¢ Marija, 33
let, iz Sv. KriZa v 6 m. za 18 k., Pantin UrSa, 34:
let, iz Fiomicella v 10 m. za 16 k., Zaina Franc, 56

aUe se v prvem {asu po sprejemu pri bolnikih
skrbno gleds na kakovost, posebno pa na mnoZino

se nekateri oéividno. Pri mnogih bolnikih se poveta
njih feZa lehko od 5—18 kilov Ze v nekaterih mese-
cih. Kolikor bolj pa naraita tefa bolnikova, toliko
bolj se Zmanjiuje od doe do doe njegova bolezen.
Vela, krhka koZa dobiva polagoma prejinjo obliko,
duSevne zmoZnosti, katere so se vsled preslabe hrane
moZganom bile spremenile in pokazile, kar se je ka-
zalo 'v burnem postopanji, prihajsjo zopet v normalno
stanje, in bolniki tako rekoé omladijo in niso skorsj
vet spoznati. Njih prirojena znajdnost da se pri njih
dobri volji porabiti jako hitro za vsako delo in opra-
vilo in sleherni opravije z veseljem, kar se mu naroéi.
In v primeroma jako kratkem ¢asu vrnejo se oni, ki
80 bilt sprejeti hitro v zagetku bolezni, zopet zdravi
k svoji rodovini in v svojo srenjo nazaj, — nazaj, da
se Zalibog le prevetkrat v prejSnjem stanu povrnejo,
in da potem ostinejo v temi blaznosti slaboumni kot
vedni prebivalei v zavodu.® -

Pe razlifnosti blaznosti se je oskrbovalo leta
1882. v goriski blaznici: hipohondri¢nik in mélanho-
litnih 20, besnih in brezumnih 42, zmeSanih 53, to-
poglavik 55, pohabljenegz uma s hromoto 9, z boZja-
BYjo 6, pijaneke blazmosti 10. = ' C

Dopisi.

X Berje pri Rifeabergu, doe 18. avgusta. Sprej-
mi, draga ,Sofa“, v tvoje predale te malenkosti, ako
ti'je Jjubo. ‘Imeli smo dne 13. avg. t. I. na Berjah
pri Solski skulnji prav vesel dan (ali bolje reteno
veter), kajti polastili so nas sé svojo navzofnostjo
razoi gospodje in Nolski prijatelji, med temi visoko-
rodni gosp. ‘grof Lanthieri, Castita - duhovigins, dva

&+ bogoslovea in drugi zavedul rifonberiki gasodojs-

ki. PogreSali smo Ze drugié, kar cbfudajemo, pravega

Solskega prijatelja g. Iv. Liéna. Ako bi bil ta moZak

dolel, gotovo bi bil Se kteri drug gospod utitelju

Cibeju za' Djegovo neumorno delovanje vskliknil: Bog
Zivi.

i Dolim omenjam 3olske zadeve, naj mi bode do-

voljen~ nekaj spregovoriti o tew, kar je tudi grof

Lantheri_tedil; da namret Solska mladei maogo trpi

na poduku zarad brzega prestavijanja uiteljev. To
se jo.do pidice pokazalo pod vilim uliteljemn g. Siro-
kom, ki nam ostase v vednem spominu. Vsak ulitelj
ima namred svoje metodo, in traja dalje &asa, predoo

jo veepi miadint v_glavo. To si lehko 3e tako pri-_

prost kmet tolmaéi. ) ) .
Ker sta torej slavni okrajui in deZelui Solski
gvet postavijena, da skrbita za napredek Solske mla-
dine ?:gne da jo ovirata v napredku, zato sta naprose-
ns, naj v pribodnje bolj pazits na to, da se ne bode da-
lie uditelji tako hrzo prestavljali. Vsaj nosimo enaka
bremena doklad z drugimi obinami; zakaj bi torej
v drugih ob&inah utitelje zbirali, da potem naSa deca
skodo trpi. . .
Rad bi omenil kaj o rifenberSkem ali zvunanjim

redeno: rifenberiko — bérijskem obéinskem vinogradu,
ali bojim se, da bi kje zadel ob srSenove gnezdo in

da bi mi kdo rekel: fej te bodi, nisi vreden, da bt

jermene nalih Eevijev odvezal, pa se javno po &aso-

pisih  glasiS. ,

¢ nekaj iz Bérij. Doe 11. t. m. so na reki
Vipavi prale tri Zene svoja obladila; kar na enkrat
pade eni miloizrok v vodo, ki je tam poldrugi seZenj
globoka, Zena, hoteda hipowma jo prijeti, smuk v
vodo. Zdajei pomoli roke wen; prijatlica jo hote
rediti ter iterbonk v vodo. Tretja si misli: kaj ho-
tem podeti? V divjem straha in z motnim krikom
zgrabi za oni dve, ali uden prizor: oni dve jo nisti
hoteli pustiti, ta jih pa ni mogla izvletl. Tako so jo
srefno do grla pile vse tri, dokler jih ni voda sé
svojim tokom na breg privalila. Za zdaj naj bode do-
volj, draga ,Sofa“; drugi¢ Se kaj, e ne pojde v kos.
Tebe, Z¢ vidim, niso morski valovi pahnili nazaj v
Triglav. Pa saj si obljubila, da ne bode$ prezirala
kmetkih dopisov. Kmet je krepak ; kdor zida nanj—
pa praviéno ju resniéno — ne zida na pesck.

Iz Koborida, 28. avgusta. Vsakoletna
beseda gg uditeljev inuditeljicv Ko-
boridu izvriila se je letos poscbno slovesno due
26, t. m. Povabljena je bila v ta namen nova uni-
formirana in prav dobro izurjena tolminska godba, ki
je pred besedo svitaic korakala po vsem trgu. K tej
Iepi veselici zbiclo se je bilo, razen mnogebrojnega
domatega obtinstva, veliko Stevilo gostov, zlasti Tol-
mincey, kateith je pri§lo brez godcev nad 60 k be-
sedi. Pa tadi i; drogth krajev: od Sv. Lucije, iz Volé,
Podmelec in drugod, priSlo je bilo mnogo adliénih
gostov. Vsi c. kr. uredniki v Tolminu, notarji, odvet-
niki, deZe'ni poslanci itd. bili so priSli ta vefer v
polnem Htevilu v Koborid. Pri tej priloZnosti pokazalo
se je, da je neko kratkovidno in zavidljive tekmova-
nje med dvema sosedojima trgowma popolnoma nepa-
trebno — da ne refem Skodljivo — in da je mnogo
bolje, ako se sosedje podpirajo ter v Iepem sporazum-
ljenji skuSajo vzajemno pospeSevati svoje dufevae in
gmotue koristi.

Beseda sama vrSila se je pred izbranim ob&instvom,
katero je komaj stalo v prostorni Zganovi dvorani,
tono po programu in v najlepSem redu. Najbolj se
je domafemu ljudstvu omilil gover gosp. Josipa Pa-
gliacuzza ; sploSno pohvalo pa je zasluZilo precizne
petje, izvrieno od dobro izurjenih koboridskih pevcey
(veéinoma uéiteljev) pod vodstvom njihovega neutrud-

Jjivega pevovodje. Po besedi je bils skupna veferja

na Zganuvem dvoru. Med tem so spuséali umetalne
ogoje na hribZeku sv. Antona in na dvoriiéi. Za tem
se je zatel prav Zivahen ples, Kkaterega se je udele-
Zilo lepo Stevilo brhkih plesalk in neutrudljivih ple-
salcev. Med oddihljeji in potitkom prepeval je pevski
zber izbrane patrijotifne pesni. Vsa veselica, ki se jo
hvalila jednoglasno od vseh udeleZiteliev, trajala je
pe le do ,belega dne“, nego celo do sointuega vzhoda.

Pazljivi motrilec (opazovalec), mogel je pri ko-
boridski besedi opaziti za naSe narodno Zivijenje ve-
selo prikazen, t. j. samozavestno, mozZato,
znatajno vedenje vadih gz uditeljev in udite-
ljic. Videlo se je, da so oni dobro razumeli visoko
nalogo svojega vzviSenega poklica in da imajo tudi
resno voljo to nalogo dejansko izvrSevati. To je zares
vesela prikazen, ker sedaj lahko brez strahu gledamo
v naSo bodofnost. NaS mladi nara¥éaj je v dobrih
rokah' in zato se nam ni bati ne narodne, ne gospo-~
darstvene propasti. Da je pa temu tako, zasluga je v
prvi vrsti blagorodnega deZelnega Solskega nadzornika
viteza Klodica, ki je z bistrim ofesom znal odbrati
sposobne ‘mladenile in dekleta za uéiteljski stan. Ve-
liko zaslugo ima potem gosp. ravnatelj Dominko
v Koboridu, ki je tem vriim uditeljem in uéiteljicam
dal podlago njih nadaljuega izobraZevanja. Nié manj
zasluZni za nase uéiteljstvo niso gospodje notar Gr uu-
tar v Logaten ter Izidor in Josip Paglia-
ruzzi v Koboridu, ki 80 znali pri ysaki pritki ui-
felje opominjati, spodbujati in nauduleati ter jih po-

tejati v marljivosti, poZrtovalnosti in znadajnosti, ki
tako lepo krasi vsacega utiteljn. Zato slava tem
vrlim moZem.

iz Koborida, 27. avgusta. — Da je sloga in
prava ljubezen med Tolminei in Koboridci mogoéa,
imeli smo priliko spoznati pretefeno nedeljo pri si-
jajoi veselici. DeleZaikov je bilo ogromno Stevilo.

.Vsa hvala in Cast gre gg. peveem in novi tolminski

godbi, kteri so svoj spored prav dobro reSili (izvrili).
Kar je-pa obiskovalce narbolj zanimalo in naviduie-
valo, bil je govor daleé¢ okolo dobro znanega slavea,
gospoda Kriluna. Da bi te tako sladke, jedenate in
zanimive besede Se do marsikterega prisle, zelo bi Ze-
leti bilo, ko bi se oni govor ponatisnil.

Hvala vsem gg., kteri so potastili s& svojim po-
hodom nad v vsakem obziru napredujodi trg in 3een-
krat hvala in sréno zaupanje velim amlelovu{teljcm.

Karul,

iz Koborida, 30. avgusta. — Dovoli mi malo
prostora, predrvaga ,Sofa“, da jzyszim mojo in nadih
trzanov praviéno nevoljo €ez hudobui dopis iz Kobo-
rida v 69. 5t. ,Edinosti“. Iz Koborida tak dapis ni-
koli ni wogel oditi; ali &e je odSel, Koboric g ni
pisal. Kukavica je izuesla tisto jajce, .pa ga je po-
loZila Koboricem na jezik., Prepri¢an sem, da med
nadimi uéitelji ni je garjeve ovee, ki bi mogla kaj ta-
kega pisati, kar je ,Edinost* prinesla, ,Resnicoljub®
bi znal biti najbrZe iz cunjarske vasi, pa se boji po-
vedati, da je ou. Govor o uditeljih ni mu bil po volji,
ki se je govoril na uéiteljski veselici, ki je glo-
boko ganil vse pridujode! Petje ni ga veselilo, ker
je posludal ,fudarijo! Igra ni mu bila nepovoljna; a
nasel je v nji neki ,mis-mad.* Dopignik, ki si upa
kaj takega med svet trositi, ki si upa pa tak npadin
sijajni vescliéni uspeh pomanjsevati, naj pove svoje
ime, da ga spoznamo Kot krta, kateremu ne gredo
v slast sladke koreninice, ki se ne vescli dideéih cvetk,
ampak Koteri si iSte Croih ZuZkov in &rvov za avoj
zelodec kot sebi nejprimernejse hrane. KriZ boZji ez
njegov trebah, Pavli¢,

Iz Ipavske doline, 27. avgusta, Dopisnik s
Tolminskega priporotuje v zadnji ,Soti* celo vrsto
novih ¢estnih nartov in dobrih nasvetov deZeluemu
zboru v pretresovanje. Jako nas veseli, da se potegu-
jejo nadi sosedje Tolminci za dobre ceste, s katerimi
je v tesui zvezi gmotni in s tem tudi dusevni napre-
dek ljudstva. Prav iz srea Zelimo, da dedelni zbor
goriSki njih opraviene Zeljo uslidi, ako in kolikor to
denarna sredstva deZele dopustujo. A tudi mi Ipavei
imamo v tem oziru munogo potreb; zdi se mi tedaj

potrebno, da nekatere v ,So¢i“ objavim; inale bi zual

kdo misliti, da smo saj v tem oziru popoluoma za-
dovoljni.

Drzavna cesta, katera pelje iz Gorice skozj Sem-
pas v Ajdoviéino in naprej, popravija se pod Sempa-
som, kar je bilo zelo potrebno, ker ob povodnjih je
bila ona érta taka, da ni bilo mogode mimo. Cesta iz
Crni& do Vrtovina je sedaj Ze preloZena in poravians;
vendar bi bilo za to skrbeti, da prevzame vlada oni
del ceste med Selom in Vrtovinskem mostom, ki ga
§e zmirom deZela oskrbuje, dasi spada sedaj k cesar-
ski cesti. Viala bi morala om del ceste tudi razSiriti.
Muogo toZijo vozniki tudi zarad klanca v AjSevici, ki
je dolg in zelo strmj isto tako se Cujejo mnogokrat
pritozbe o klanci pod Beverjem. Oba bi se lehko brez
mnogih strofkov odstranila, in ljudstvo bi bilo za to
zelo hvaleZoo.

Cesta, ki pelje iz Gorice skozi Sempetor, je pri
Rojéih zelo strma in celo Zivljenju nevarna. Pred le-
tom bi bil ueki vozoik iz Sela v tako zvanem ,Pa-
radiZi* skorsj voz in volt zgubil; oboje je pretilo v
Ipavo pasti, kar bi se bilo tudi zgodilo, da ui slutaj
vse na bolje obrpil. Ta del ceste od Rojéih do Pa-
radiza bi bilo potrebno preloZiti in to bi se lehko
tako zgodilo, da b1 3la cesta potem po ravoem in ne
bi bila ni¢ daljsa od sedanje. Ogaila bi se tudi ne-
varnosti radi Ipave. Na vsak naéin je pa ne-
obhodoo potrebno, da setakojnapravi
obzidek na onem mesty, kKjer preti ne-
varnostljudem in Zivali. Hoée li cestni od-
bor Cakati, dokler se res uesrefa pripeti in potem 3o
le obzidek napraviti?

A tudi novik eestnib &t bi silno potrebovali.
Nujuo potrebna je cesta v gozd, bodisi ma (aven,
Vitovico ali kje deagod. Da bi nadi poslanci le en-
krat videli, kako mora na¥ kmet sebe in Zival trpiu-
éiti, uko si hote iz gozda nekolike drago pladanih

rv domov pripraviti, bi gotovo nujuost in potrebo
taka ceste pripozoali in nam pomagali.

Nezaslisano je tudi, da so med Hubljem in Go-
rico 3 (beci tri) mitpice, t. j. na érti, katero pray
lepo in lehko v petih urah prehodis. Ni nam znano,
kake opraviCuje vlada mitnico na Vrtovinskem mostu,
a hvaleZzni bi bili naSim poslancem, ako bi hoteli pri
vladi na to delats, da bi saj eno mitnico, in sicer
ono pri Vrtoviou, odstranila.

Za danes naj to zadostuje; drugikrat pa e kaj,
Ipavec,

——————
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-1z .Komna, 22. avg.«(Konec.). Drugi dan, 19. t.
m., odrinil je okolo 2 ‘popoludne en oddelek tukaj-
snjih veteranov v prazniénej uniformi v Brestovico,
kjer se je imel gosp. vikarijn JoZefu Kumarju, novo
imenovanemu ¢astnemu veteranskemu sodruzmiku, ‘slo-
vesno ¢&astni diplom izrotiti.

Ko s0 se veterani LliZali Brestoviei, bili so uZe
od dalet streljanjem iz moZnarjev pozdravljeni. Pri
vasi gprejela jih je - velixa mnoZica -ljudstva z goap.
vikarijem na &elu. Okrajni predstojuik Wallenhof po-
zdravi spodobno z zlatim krizem za ziusluge okinéa-
_nega gospoda vikarja in na Celu veteranskege oddelka

-stopala sta skupej, spremljuna od godbe in neizmer-
nege ljudctva v vas pred vikarijevo stanovaliiée, pred '

. katerim je stal ukusuo napravljen slavolok, kjer sta
se ustavila.

. vi€ vihrala po trZadkih ulicah,

Tu stopi okrajni predstojnik pred gosp. vikarja

in, ko je vse utihnile in odkrito okrog stalo, nagevo-
ril ga je v lepej slovenstini in je omenil z najtoplej-
fimi besedami pjegovo sploh znano domoljubno delo-
vauje in prizadetje in posebno njegove zasluge za ob-
¢ino. V priznanje teh zaslug mu je uZe pred dvema
letoma Nj. Velicanstvo presvitli cesar podelil zlati
kriZec za zasluge ; zarad teli zoslug izvohlo ga je tudi
predsedpiftvo 2. primorskega vojaikega veterauskega
druztva v Gorici svojim castniin sodruitvenikom.

Po kontanem nagovoru pripel je gosp. okrajni
predstojnik veteranov gosp. vikariju druZtveno zna-
menje na prsi ter mn je izvoil diplomo, Cesarska
pesem in brezkouéni Zivio-klici vetevancv in ljudstva
sprewljevali in odobravali so to slovesno kintanje.
Yidno ganen zahvalil se je gosp. vikar za odlikovagje
iir razloZi ljudstva v primernem govora namen vete-
ranskega druZtva v dinasticnem, domovinskem in &ln-
-vekoljubuem obzira ter omeni najviije pokroviteljstvo,
pod katerim se to druitvo nahaja.

Po konfanem govora sledé viharni Zivio in slava |

klici Nj. Velianstvu in vetevanskemu druitvu, Pri
tem svirela je godba vsem prilinbljeni stopaj ,Mein
.Osterreich* ter je od§la, spremijuvava od ljudstva v
.vas, kjer je bila mladina med tem plesi&ée pripravila,

Veterane pak, ki so v vikarijatu ostali, pogostil
je na novo imenovani Castni sodruZtvenik, kateregu
“gostoljubnost je uZe sploh znana, najsijajnie,

Po solnénem zapadu vrnili 0 s¢ veterani, katere
go spremljnli gosp. vikar in mnogo ljudstva do konee
vasi, kjer so se lepo poslovili. Tako sta konlala dva
za veterape tega okraja nepozabljiva dueva,

V Cerknem, 28. avgusta. — Preteklo nedeljo
‘26, t. m. napravila je bila na3a gitalnica veselico sé
sredkanjem in plesom v prostorih g. I\ Peternela,
Spored, obsegajot 14 todk, bil je kaj mnogovrsten,
Deklamovanja, moZki in meSani zbori, godba, vse
ge je vistilo v lepem redu. V oble izvrievale so se
vse tolke prav dobro, nektere celo izborno. Tako mi
je omeniti pesen ,Pri zibelki“, katero je gospodiéna
Mawrijeva kaj spretno deklamovala.

Petje je Slo izvrstno od rok. MeSana zbora
,Cui, ostra borja® in ,Slovo od domovine* pela sta
se -najbolje, kajti pevci ponoviti so jih morali na ob-
¢tno Zivo zahtevanje. Tudi nada godba (Streich) izvr-

i

Sila je svojo nalogo izvrstno, kajti predavala je teike °
kose iz oper tako natanéno in s tako lahkoto, da . o o :
. Ogrskem moramo deliti v politi¢ne in gospodar-

je bilo videti, da vaSi godci nigo ve€ diletanti. Cerk-
Jjanje smejo biti ponosni na svojo godbo!

Vendar bi ne bil ples z oZjo zabavo tako pri-
jeten, ako bi nas ne bili polastili bratje Idrijéanje v

brate Kosa s& svojima krasnima glasovoma in dovii-
pom; bila sta rei dusa celega veselega vefera. Zato
pa bodi njima, kakor tudi vsi €_stiti idrijski gospedi,
presréna hvala, da so pofastili naSo Citalnico s
svojim obiskom.

Koneéno pa bodi tudi srfna hvala g. predsed-
piku Citalniénemu, da si je toliko prizadel ian trudil
z8 celo veselico; on ni Stedil nidesar, da bi naprasil
kolikor mogoule lep veler. G. predsednika Zelja in pri-
zadevanje : napraviti vesclico v vsakem obziru dovrie-
no, se je pa v istini izpoluilo, kajti povabljena gospoda,
kakor tudi domadinec, vsakdo se je izrazil: kaj tako
krasnega pa Se ni bil nikdar v Cerknem.

V Trstu, 28. avgusta. Spet so se pokazali Slo-
vonei trZakemu svetu, spet enkrat vihrala je sloven-
ska krasna trobojnica po enej najlepsih mestaih ulic.
Bilo je preteklo nedeljo, ko sv udje nasega slovan-
skega podpornega drudiva praznovali rojstni dan svo-
jega najmilostljivega pokrovitelja cesarjeviéa Rudoifa
in veseli dogodek, ki se priakuje v cesarskej ro-
dovini.

Totno ob 8. zjutraj spremljala je veteranska
godba £astite ude v cerkev sv. Antona novega, Krasno
whrala je naSa zastava, spremljana od odboraz vrlim
predsednikom ; za njo so pa korakali udje, na prsih
noset drudtveno zumameuje, vpleteno v trobojoi trak.
Pri madi so peli domadi pevci pod vodstvom marlji-
vega g. Tence-ta, Ljudstva bilo je toliko, da .ni bilo
najei ved prostora. Tam v presbitersji pred velikim
oltarjem stal je slovenski prapor ter ¢akal blagoslova
F& RYOje wde, za 8voj parod,

: {
Po .kontancj sv. mafi spremili smo ga v druft- '

veni hram. Nebo je-jasno, hladni veter rasgrinjal nam
je prekrasno zastavs.  Sreé nam je utriplialo veselja,

‘migle€ : vendar prifel je enkrat &as, ko nili na¥ pra-

por sme kazati svoje prelepe boje vsemu svetu. Da-
le¢ smo uze . piisli, wisle italijani, . in. koliko je :tega
ljudstva,. kako 'so navduSeni, gospod, kmet, ‘delavec,
vsi 50 enih misli. ; :

V veéer smo se po domabe veselili v hotelu Evy-
ropa. Prostor il je krusuo- razsvetljen.  Ljudstva bilo
je toliko, da mnogi nise dobili sedeZev, Gospod pred-
sednik V. Dolenec je v jedernatem govorn opisal po-
men denauje veselice, ter se s ponosom spominjal
nage slovenske zastave, katera jo menda danes v pr-

i Slednjié¢ na predsed-
nikovo vabilo zaklicali smo tiikratni ,Zivio¥ nafemu
pokrovitelju Rudolfu.

Veselico pocastili so nadeluiki raznih teZarskih
patrioticuih drustev.

Pekovski pevski zbor peval je dobro ved slovan-
gkih pesni, posebno dopsl je mefiani zbor,

Cast g. Tencu in vsem, katori so v zborn so-
delovali. Veselica bila je Zivahua, patrioti€na, navod-
na. Slovansko podporno druftvo v Trstu pridobilo si
je s to veselico obéno zaupanje in veljavo,

Iz Primorja, 20. avgusta. V 33. listu latoduje
po0Ce* naznanja neki dopisnik s Kreasa, kako odbija
¢. k. knptijska soduija v Trstu profnje In pritoZbe,
pisane v slovenskem jeziku, Dopisaik navalja odgovor-
nost takega ravnanja na visoko dunajsko vlado rekod,
da kupéijska sodnije drZi se svojih indtrukeij.

To zagovarjanje - po nagem wmnenji ni umestno,
One instrukeije oli so izdane pred osnovno postave
od 21. decembra 1867, 4. 2. &t 142, sli pa so izda-
ne po omeunjeni postavi. Ako so indtrukeije izdane
pozneje ko postava, ne morejo postavi nasprotovati;
ako so izdaue prej, niso veljavne, kjer postavi nas-
protujejo. To je josno ko beli dan. Odkar je torej
célen 19. osnovne postave veljuvno razglasil ravnopray-
nost vseh avstrijskih narodov, zastarole so vse prejs-
nje ministerske indtrukeije, ki so dolofevale za tria§-
ke sodnije itslijunski.kot ecdini uradni jozik, Vsled
tega postopati je soduijam, kakor sploh veem drugim
javnim oblastim, iz lastne inicijative po
pravilih nove vsem narodom pravi€ne postave.

To ni samo dopisnikovo prepriéanje; to je pre-
pri¢anje, do katerega pride vsakdo, ako brez pristra-

nosti reéi premiSljuje. To prepritanje izreklo je tudi.
ministerstyo letodnjo pomlad o priliki,
ko je bilo v doticnem odsvkn posvetovanje o madrtu!
postave za upeljavo hrvaskegn kot sodnijskega jezikn '

visoko c. k.

v Dalmaciji in Istri, Ne vemo, ali je trZedki sodniji
ta stvar nezoang, ali pa da ima toliko zaprek, da pri
najbolji volji ne more ravnopravnosti jzvesti.

Politiéni pregled. |

NajvazZnejsi dc-ngodki v notranji politiki so
nemiri na Ogrskem in smrt grofa Chambord-a,
o kateri govorimo na drygem mestu. Nemire na

ske. O povodih politicnih homatij na Hrvaikem
smo Z¢ zadnji¢ porotali; danes imamo 3e do-

Drav Jegens evila: woschou. ais st odiikovas &, | dati, da je saj navidezno magyarska brezozirnost

zmagala nad Hrvati. Hrvaski ban grof Pejadevié
je dal svojo odpoved, katero je presvitli cesar
tudi sprejel, Beremo, da je povod temu odstopu
banovemu to, da je finanéni nadzornik David dal
po noti grbe z magyarskimi napisi pribiti. V
resnici pa je grof Pejaevi¢ odstopil, ker note
in ne more sprejeti odgovornosti za nasledke
ministerskilh sklepov v tej zadevi. Tisza hote
najprej potolaZiti magyarsko razburjenost in hode
takoj zopet obesiti grbe z magyarskimi napisi
na ona mesta, kjer so prej viseli, in sicer z ve-
Jiko sve¢anostjo. Se le potem hode v drZavnem
zboru v Budapeiti to praSanje na dnevni red
spraviti. Le po tem potu, pravi on, sme se to
vpradanje rediti. Kako jo bodo Magyari tam re-
§ili, moglo Dbi biti vsakemu Ze danes jasno. Hr-
vatje sami vedo to najbolje; razburjenost na
Hrvaskem je vsled tega tolika, da je 8e Skof
Mihajlovi¢, ministru Tiszi telegrafitno svetoval,
naj od sedanjega sklepa odstopi in prej vpra-
‘Fanje ogerskemu drZavnemu zboru predlozi. Iz-
razi te razburjenisti kaZejo se tudi v tem, da
so Hrvatje na nekaterih postajah magyarske na-
pise s ¢rnilom pomazali. V zvezi s tem so ne-
miri v Bistrici, kjer so Hrvati magyarske grbe
poteptali ter neke ljudi silili, da so podpisali
izpoved, da so pravi Hrvatje, Pri tej priliki

prislo je do tepezke, v kateri jo bilp ved udij

teZko ranjenih. -Sploh .pa se poroda, da vré po
vsem Zagorji in tudi <druged. — Kak sad -bo
rodilo to magyarsko brezozirno -postopanje, to
ui ‘mogote danes. preraduniti, :

Zelo nevarni so tudi drige verste - nemiri,
pouzriteni ‘po sovradtvu do Zdov' in njih '‘nepo-
“Stenega ravnanja. 'V :Setrtek, proslega tedia so
priéeli na :novié nemiri zoper Zide v Zala-Egér-
szeg-u. Kmetje oboroZeni s knsami,'-vi!anii in
drugim- orodjem unitili-so prodajalnice, posestvo
in- poslopja - Zidov. Vojakom, ki so-hoteli delati
mir, so se ustavili; prvi so streljali na ljadstvo.
Na obeh straneh je bilo mnogo ranjenih in ved
mrtvih, Enaki nemiri so se vrdili tudi-na dru-
gih krajih na Ogerskem ter so se v Zala-Eger-
szeg-u in drugod ponavljali. V ‘Zagreh se je
pripeljalo osem vagonov Zidov, ki iz Ogerskoga
bezé pred razbuvjenim ljudstvom,

Dezelni zbor istrski dokontal je avoje po=
slovanje ter je bil zakljuden. DeZelni. glavar jo
-pri tej priliki obZaloval, da se niso -udeleZili
slovanski poslanci zadnjih -sej.

V &eskem ruderskem mestu ‘Kutna Hora
praznoval je narod Eekki v.nedeljo spomin naj-
slavnejéega svojoga Casnikarja in narodnega mu-
tenika Karla Havli’ka-Borovskega. Blizu 40.000
ljudij od vseh stranij Cefke in Moravske zbralo
sc je bilo ta ‘dan v starodavnem rodnem mestu
slavljenca, kjer so mu rodoljubi postavili krasen
spominek, ki se je ob tej priliki odkril,

V politiénih ‘krogih se govori, da se snide
car Aleksander IIL s pruskem cesarjem Viljel-
mom v kakem nemikem pristanidéi.

Kolera v Igiptu pojen.a.

—

Domade stvari.

_ Deielni zbor ni imel ta teden nobene seje;
prihodnjo seja bo, kakor se govori, prihodnjo sredo
dreugi teden. Razni odscki zbirajo so pogosto ter pri-
pravljajo tvarino javnim sejam, '

K pogrebu grofa’ Chamborda zbére'se pri-
hodnji ponedeljek v Gorici toliko visoke gospode, ko-
lilkor je #e zdavna nismo videli v prijaznem najem
mestu, Visoka nada cesarsks hiSa podlje ved svojil
udov k tej redkn svedanosti, pa tudi dvuge viadarske
hige bodo zastopane. Duhovsko opravilo bo opravijal
novi nad$kof goriski, ki pride za to priliko vl(]‘inficb.

Vsi veli Casuiki podljejo v Gorico svoje purode-

| valce. Stanovanja po gostilnah so Ze vsa oddana ; zdaj

se isfejo po privatnih hifah, Okua v tistih hiSah, mi-
mo -katerih pojde sprevod, so Ze_vetinoma oddana. Za
eno okno je obefano pladilo do 5 gl. za &as sprevoda.

Predsedniftvo II. primorskega veteran-
skega drudtva razposlalo je svojim udoin sledéco
okroZnico o

JZaradi smrti Njegove kraljuve Visokosti.grofa
Chamborda prenese se na dan,.ki bopozndje doloten,
ona bakljada, ki bi imela biti v nedeljo 2. septembra
t. 1. v sludaji, da bi Nje‘gna. ¢.. k. Visokost presvitia
cesariéina nadvojvodiuja Stefanija v teku tega tedna
porodiia princa®. _

Ob enem Je razposlalo -omenjeno predsednifitvo
svojim dru§tvenikom sledede vabilo:

V ponedeljek 3. septembra ob 8%, zajutra pri-
peljejo na gorisko Zeleznisko postajo 8 posebnim via-
kom truplo Njegove kraljeve Visokosti gospoda grofi
Chamborda, od kodar se bo potem mrtvaski sprevad
pomikal po Framc JoZefovi ulici proti prvostolni cetkvi.

Pri mrtvaskem sprevodu tega nepozabljivegh
kneza, kateremn se ima gorisko mesto od leta 1836,
naprej moggo zahvaliti, kakor tudi njegovim sorod-
nikom, namestoval bo Njegovo c. k. apostolsko Veli-
¢anstvo presvitli nadvojvoda Ludovik Viktor. Tudi bi
se znal sprevoda udeleZiti pokrovitelj veteranskega
drudtva, cesarske visokosti nadvojvoda Albreht.

Razen tega udeleZijo se mrtvakega sprevoda za
ranjkim, kateremu se bo izkazovala kraljeva fast, Nj.
Vel. ex-kralj neapolitanski, cesavska visokost nadvoj-
voda toskanski, princi parmski, grof pariski, in vsi
princi in priucesinje orieanske in c¢vet francoskegh
plemstva, kakor tudi vsi vi§ji stanovi, uradi in mes-
tani goriski. _

Drustveno pradsedunistvo vabi zato vs¢ Elane, da
se v obilnem #tevilu udeleZijo te sveéanosti.

Uniformirani druiivemki naj se zberejo ob 6.
uri zajutra na senepem trgu. Poveljnik vseh vetera-
nov bo Artur baron Teuffenbach. Po dovrieni cerk-
veni slovesnosti se sprevod razdere, ker ostane tru lu
.do pol pete v prvostolni cerkvi. Popoldne naj se zbe-
rejo veterani ob 3 urah, kakor zajutra, pa seneném

‘trgu. Sprevod iz velike cerlve na Kostaujevicd bo v
tistem vedu, kakor predpoidae, o

Cudiot e

P W




174 gl. 50 kr.

|
Veterani, ki nimajo uniformne, naj se zberejons .
postaji, da se udeleZijo sprevoda. ;

Za KocianéiGev spomenik darovali so da-
lie: Ivan Wolf, Zupnik v Gorici, 4 gl. — And. Fiegl,
Zupnik v Mo§i, 2 gl. — St. Faganel, kaplan v Ren-
¢ah, 1 gl. — Batagel Aat., vikar na Ponikvah, 1 gl
— Josip Kragelj, dekan v Tolminu, 3 gl. — Gotard
Pavletit, kaplan v Kojskem, 1 gl. — Monsigoor Djll]_l.
Castellani, kanonik v Gorici 5 gl. — M. Zncchiati,
Zupnik v Gorici, 3 gl. — A. Jug, vikar v Vertojbi,
2 gl. — J. Godnié, kaplan v Solkanu, 2 gl. (bavarski
toler) — znala 24 gl. Prenesek 150 gl. 50 kr. Vkup

Mestni magistrat, kateri pobira milodare za
negrednike na Koritnici, naprosil in pooblastil je tudi
nala rojaka gg. E. KlavZarja in Fr. Ferfilo, da nabirata
pri svojih rojakih in znancih milodare za nesreéne
Koritnidane. Priporotamo najtopleje nadim Eitateljem
in prijateljem, naj imenovanima . gospodoma izrotijo
milodare, katere 30 namenili za nesreéne pogorelce.

Premembe v frantiskanski previnciji sv. KriZa.
V Gorici je gvardijan P, Fvgen Heglar; P
Marijan Sirca pojde na Trsat kot magister novi-
tiorum. V Gorico pride P. Bonaventura Sell,
provincijal ; P. Teofil Respet jo Ze priSel. V Ljub-
ljano pojde P. Wilibald Sever iz Pazna. V Pazin
ride za gvardijana P. Hugon Novljan, do zdaj v
aski. Na Tersatu posta! je gvardijan P, Feliks
Podbregar.
VY provinciji & oo. kapucinov posial
je gvardijan v Gorict 0. Rafiel. PremeSfena sta o.
Hermenegild iz Gorice v Loko in e. Ambrozij iz
Schwannberga v Gorico,

O cesarskem namestniku v Trstu baronu
Depretisu pisali so fasniki preteklega tedna, da od-
stopi od sedanjega svojega mesta in da bo imel za
naslednika kakega geunerala. FEoake vesti so se nie
vetkrat raznaale, ne da bi se bile uresnidile ; zato
jim nikdo vet ne veruje, dokler ne vidi z ofmi, da
so se izpolnile.

Popravek. Porota se nam, da v Loéniku niso
bili napravili plesa v pomot Iskijanom fantje, ampak
moZje, ki so imeli, dovoljenje brezplatne in so piliv
nedelju in ponedeljek na ratun Cistega dohodka. Kar
jim je ostalo, posiali so Iskijanom. Modri so ti mo-
Zje; zakaj bi napravijali ples in zakaj bi plesali za-
stonj? vsak delavec je vreden pladila, tudi tisti, ki
prireja ples v podporo Iskijanom.

Solkan ni veé tisti, ki je bil nekdaj. Pred leti
odlikoval se je po svojih narodnih veselicah, zdaj pa
po pogestih javnih plesih, katerih se udeleZujejo tudi
vojaki in goriSke dekle. Preteklo nedeljo bil je v Sol-
kanu Ze drogi¢ ples po zoani okroZnici ¢. k. okrajne-
ga glavarstva. NavduSenost za omiko in napredek se
skriva ; navduSenost za moSno se pa vedno bolj oit-
no kaZe. In konefni radun?

V Sempetru je zgorela nekemu posestniku
kopa slame, katero so neporedni otroci zaZgali. Ro-
ditelji, pazite na otroke, da vas v nesrefo ne spra-
vijo; bolje je varovati se Skode, ko jo trpeti.

Za, pogorelee na Koritnici dovolilo je ve-
leslavno ¢. k. namestnitvo v Trstu nabiro milodarov
po vaem Frimorskem. TrZaSki namestnik daroval je
v ta namen 100 gl. Tudi deZelnemu zboru v Gorici
predioZena je proSnja, da bi dovolil pogorelcem po-
moé iz deZelnega zaklada.

Tatvina. Preteklo nedeljo med sv. maSo je
zlezel neki tibotapec ez streho v farovZ & g. jvikarja
v Skerbini, ter je odunesel precej denara in nekaj zla-
tih in srebernih Zlic. Pretekli torek je zopet neki
nebodigatreba (morebiti ravno isti) okradel nekega
kmeta v Lipi in ma odnesel 13 gl. in nekaj obleke.
Zveter pa je bil ta malopridueZ tako usmiljen, da je
slabo obleko tihomz nazaj prinesel.

»LerzaSko podporno drudtvo“ ima svojo
pisarnico od 24. t. m. naprej v via del Torrente, b.
8t. 34. I nadstropje.

sSlovenec® od zadoje srede je bil zaseZen za-
rad nekega stavka v politiénem pregledu o trZaSkem
namestniku baronu Depretisu.

.Da8 eiserne Jahrhundert* von Schwei-
ger — Lerchenfeld, katero knjigo smo Ze pri
drugi priliki oznanili, veselo napreduje.. lzilo je Ze
nad deset snopifev, ki z besedo in v podobi pred-
stavljajo Citatelju velikanske iznajdbe ¢loveSkega uma
gledé va porabo Zeleza v ¢lovesko korist.

. . Listnicauredniftvs. G. A.8. v K.: Ako bi na-
tisnili Vad dopis, kakor Zelite, bi nali naroénili ne dobili one
Bteville, kotera bi ga prinesla. — Gosp. dopisniku od ne-
kod v okraji gorifkega glavarstva: Prej smo
morali odkladati zarnd mnogegs gradiva; zdaj pa jo stvar ne-
koliko zastarels. — G. dopisniku iz Pevme: Vas dopis
obravnuje pomenjkljivesti, ki so splone in ne samo vafemu

pwittel. — 6. Flugtechnik, Verfasser un Yerleger haben

kraju lasine; uarodil bi nekoliko hrupa, dobrega uspeha bi ps

najbrie ne imel. —s Krasa: e so fantje pri plesa zdrZali

se prepira in poboja, storili so le svojo dolznost; u posebne .

zasluge za ofetnjavo menda nimajo zarad tegs. Zaslugo pa
ima vsekako moz, ki je Euval, Jda n: pridlo do prepira. — 1z
Cerkna: O cesti od Zelina proti Idriji pisali smo uZe do-
volj ; zdi se nam, da o tem predmetu smemo moléati, — Go-
spodom: dopisnikoma iz Primorjain iz koboridske
okolice: Va3a dopisa sta po naSewm prepricanjl
resniédna; mirne, dostojna, objektivna, ali za
naje nenavadne razmerc na Primorskem nista. Iz laswme in
drugih listov skuSnje smo spozmali, dx o nekaterih osebah in
stvareh sme goriski Iist e pohvalno pisati; ake pife graje,
e tudi v spisu samem stomeiiéno, ne dopade na merodajne:
mestu. Zato nam ne bota zamerila, da sme nekatere tu::ke' iz
preegn dopisa izpustili, drage pa okmjSali in omehéali. Za-
stonj je proti vetra upiti; élovek samega sebe ntrudi, vetra
pa ne obrne. Pridejo éasi, da se bo smelo belj proste govo-
riti 0 nadth razmerah, ali do tedaj ne smemo razmer pre-
zirati. — G. M. Jaks$i v Steinn: Izrckamo Vam presréno
hvalo za vse Vade dopise objavljenc v ,Soéi,~ posebno za spo-
vofilo iz Kremsa o asemstoletniei samostann
Gottweih, katerega zarad pomanjkanja prostora Zelibog
nisme mogli objasiti. — fi. dop. iz renike okolice : pri-
hodnjit,

Zaloga

Solskih knjig, pisank, tiskevin za Castito dnhov-
§tino in slavne urade, pisarniSke oprave, ce-
menta ,Portland“, barv, izdelkov tukajSnje c.
kr. priv. prejnice in barvarije, kermenskega in
vinskega praha in raznega druzega blaga v pro-
dajalnici
Angela Casagrande

v Ajdovséini.

TN

0gn:ia in tatvine varne

DENARNICE

ima WIESE & COMP., Kassenfabrik
Dunaj, Badapesta, Praga.
Zaloga: Dunaj, II. Untere Donaustrasse,
it. 25. Tovarna: Dunaj, II. Pappenheim-

gasse, %t. 68,

e

Razglas.

Podpisani cestni odbor daje mitnico postav-
ljeno ob skladovnej cesti Skoflje-Lokev-Bazovica
po javnej drazbi, ki bode v 10. dan septembra
meseca t. L. v Lokvi (Corgrale), v najem od 16.
septembra 1883. do 30. junija 1885.

Klicna cena je 800 fr. za leto,

St. 50.

Drazbeni

pogoji ogledajo se lehko pri podpisanem cest-
nem odboru.
CESTNI ODBOR SEZANSKI,
dne 21, avgusta 1583.
Nacelnik.

jeder Buchhandlung vorriithig:

Das ciserne Jahrhundert. J

Von i

M ) A. d. Sehweiger-Lerchenfeld. [&
HMII; 200 llustrationen und 20 Karten und Plioen.|
Das Werk ercheint in genau 25 Lieferungen, welcho in]
regelmiissigen zehntiigigen Zwischenriumen zur Ausgabey

H Socben begann zu erscheinen und ist Licferung 1 inﬁ

. . gelangen.
Preis [eder Lieferung 30 kr. — 60 Pf. — 80 Cts. — 36 Kop.
ede Lieferung enthiilt zwei Druckbogen Text, und ist dasfy
wsanze Werk mit 200 sorgfileigst ausgefithrten Original-®
Holzschnirt-Illusreationen (hiervon 49 Vollbilder, zum Theill
uf aparten Carcons) sowie mit 20 Karten und mehrerenl
EPlﬁnan im Text ausgestatter. —
Das Werk ist bis Ende 1685 vollstdndig.

@ . In lebensvollen Schilderungen, nnregend und gemein-
fasslich geschrisben, soll ,Das eiserne Jabrhundert*)
unterstiitzt von zahlreichen trefflichen {llustrationen uudy

ﬁmtergasanten Karten, denjenigen Abschnitt men.schlicherﬁ
,%F]J_Ei‘lt schildern, der wie kein anderer unserer Cultur und
Uivilisation seinen Stempel anfgedriickt hat, @

_Beiner stofilichen Gliederung nach cexfillt der Inhalt
des Werkes in folgende Hauptabtheilungen: 1. Die Eiseu~
bahnen, -— 2. Schiflfahrt. — 8. Das eciserne Gospimnst der
Erde (Telegraphen und Kabel). — 4. Eisen und Kohled
(Hiittenwesen, Grossindustrie ete. — 5. Die modernen Kriega-fﬂi
keine Mihe gescheut, durch Ankniipfung weitreichender und! l
vielfacher Verbindungen mit den hervorragenden Vertretery,
ﬁolggn_:mnnter Ficher, sowoll in Bezag aut den textlichcn.@
wie illustrativen Theil das Neueste und Beste zu bieten.
Durck alle Buchhandlungen zu beziehen, — Lieferung 1,j§]
iberall vorrfihig,

ﬁ&- Hartleben's Verlag in Wien 1., ‘'Wallfisehgasse l.ﬁ

- Lo

Lzdajatel] in Sdgovorni wrednik ;

Ljudi in blago spravlja

AMERIKO

najbolje in najceneje
ARNOLD REIF, na Dunaji,

I. Kolowratring, Pestalozzigasse 1.

[Samo 10 2.7 k.

popolna obleka iz meSanine (Stoff),

: Samo 8 gl. 50 k.

|
|

moderna povrhna suknja,

Samo 3 gld.

hla¢e iz meSanine,

Samo 5 gl.50 k.

popolna obleka iz platna
v zalogi oblcke za gospode

as Ll * . L]
Ignacija Steiner-ja v Goriei, |
nasproti nadskofijski palaci. '
Obleka za otroke veake stavosti, zaloga |
medanin, vsakovrstnih domadih in tujih izdelkov, |
lastma Sivarnica, deln se po meri hitro, fino in l

trdno,

Nepremocljivi plaséi, ponoéne suknje, lov-
ske suknje, perilo za gospode, zavratuiki, plasci
za gospe poscbno priporoteni.

St. 176/1 '. .
Oznanilo.

iavnateljstvo zastavljavnice (Monte di pietd),
vstanovijene po grofu Thurnu v Gorici naznanja,
da bode dne 10. scptembra 1883, zacela javna
drazba (kant) neresenih zastay [L Cetrtletja 1882,
t. j. tistib, ki so bile zastavljenc meseca aprila,
maja in junija 1882,
Ravnatelj: Lovisoni.

. . . najnovejse sestave,

PaSI kllOVIm prov pripravoi in trd-

ui VLACNI, BREZ

SNETI, kakor tuli vsake vrste obveze, s puvvi za éloveks,

angl. in frane. nogoviee proti kréu, najno efsi pasovi za

nosilee, vso ranveelske priprave iz gumeo n vio potreb-
&Cine za bolnike.

0. NEUPERT, prej J. A, ZIEGER,
D“naj, ustanovljeno L1875, kakor prej LGraben 29, zno-

tra v Trattnerhofu, Zalogo vseh pariskih po-
sebnostij]. Respusilja hitro in moldé prod povzetju.

Bergerjevo medicinsko
i)

MILO 1Z SMOLE (THEERSEIKE)

Priporoteno po medic. strokovnjakih, rabi se sko-
ro v vsch evropskih diZavah s sijajuim vspehom proti

vsakovrstni neéistosti na polti,

sosebno proti kroniCunim e luskinustim hsajem, hra-
stam, nalezljivim hrastam, preti rudetemu uosu. oze-
bljimi, potenju nog, prhljaju na glavi 1w bradi, —
Bergerjevo milo iz smole ima 40V smole iz lesa,
in se bistveno raziotuje od vseh drugin smol, ki se
prodajajo. -~ Da se¢ prekanjanju izognes, zahtevaj
dulotuo Bergerjevo milo iz smole in glej va znam
zavitek. ¥V dolgih in hudil poltnil boleznil ra-
b se z yspehom na mestu mila iz smole Bergerjevo med
smoluato-zvepleno milo; kdor bi hotel imeti rajsi to,
naj zahtevo edane Bergerjevo smolnato ivepleno
nido, ker zunanja pouarejanja so brezvspesni izdelki.
— Kot neostro milo iz smole za odstranjenje ne-
¢istostij na polti, zoper hrasto na polti in glavi
otrok, kaker kot neprekosljivo kosmetsko milo za
vinivanje in kopavje za vsakdanje rabo rabi:

Boergerjeve glieerin, milo iz smele,

ki ima 359 glicerine in je fino perfumano.

.. b 3 bomad vaske wte 3 I 2 buoium wed.

Glavni razposiljavee: lekarnar G. Hell v Opavu.
Glavna zaloga za Gorico pri gg. lekarnarji

F, Cristofoletti (Zanetti) in A. Frauzoni,

A

— Tiska: ,s_k& tiskarna® v Gorici, s
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